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Zmluva o spolupráci  
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník “) 
 
 

Zmluvné     strany:  
 

Názov:  Vedecko-technologick ýýýý park Žilina 

Registrácia: Register záujmových združení právnických osôb vedený na Okresnom 

úrade Žilina , registračné  číslo: OVVS/ZZ PO-13/01 
Sídlo: Univerzitná 8498/25, 010 08  Žilina 
Štatutárny orgán: prof. Ing. Jozef Vičan CSc., predseda predstavenstva 
Zastúpenie: Mgr. Juraj Kavecký, na základe plnej moci 
IČO:  37807196 
IČ DPH:  SK2021623813 

DIČ:   2021623813 
Bankové spojenie:  Tatra banka, a. s. 
Číslo účtu (IBAN): SK84 1100 0000 0026 2015 1837 
BIC:   TATRSKBX 
 
 (ďalej len ako „VTP Žilina “) 
 
a 
 
Názov:  Slovak Business Agency 
Registrácia: Register záujmových združení právnických osôb vedený Okresným 

úradom Bratislava, registračné číslo: OVVS/467/1997-Ta 
Sídlo:  Miletičova 23, 821 09 Bratislava  
Štatutárny orgán:  Ing. Branislav Šafárik, generálny riaditeľ 

IČO: 30 845 301 

IČ DPH: Slovak Business Agency nie je platcom DPH 
DIČ: 2020869279 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu (IBAN): SK03 8180 0000 0070 0026 9546 
BIC:   SPSRSKBA 
 
 (ďalej len ako „SBA“)   
 

 (ďalej VTP Žilina a SBA spolu aj ako „Zmluvné strany “) 
 

Zmluvné strany na základe vzájomnej dohody uzatvárajú túto Zmluvu o spolupráci, 
registračné číslo SBA: 41/2015/KGR (ďalej len ako „Zmluva “). 
 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenia 

 
1. SBA je záujmová, dobrovoľná, nezávislá, nepolitická a nezisková právnická osoba 

s právnou subjektivitou, ktorá združuje právnické osoby, ktorých záujmom a poslaním 
je podpora a rozvoj malého a stredného podnikania v Slovenskej republike. V súlade 
s týmto poslaním je SBA vykonávateľom štátneho programu 07 K 02 1G na podporu 
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start upov a schémy 07 K 02 1G na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 
v zmysle zákona č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších predpisov 
a ďalších dotknutých právnych predpisov SR a Európskej únie (ďalej len „Program a 
Schéma “). SBA v rámci plnenia Programu a Schémy organizuje odborné a informačné 
podujatie zamerané na problematiku start upov a ich propagáciu pod názvom „Startup 
Sharks Roadshow 2015“, ktoré sa uskutoční v dňoch 23. až 27. februára 2015, a to 
v troch slovenských mestách – v Bratislave, v Žiline a v Košiciach (ďalej len 
„Podujatie “).  

 
2. VTP Žilina podporuje podnikanie v regióne severozápadného Slovenska od svojho 

vzniku v roku 2001. Jej cieľom je podporovať povedomie o podnikaní, poskytovať 
vzdelávanie v oblasti podnikateľských zručností, poskytovať podporné a expertné 
služby pre novovzniknuté spoločnosti, ako aj zabezpečovať transfer technológií z 

prostredia Žilinskej univerzity do praxe. Od roku 2003 VTP Žilina prevádzkuje v 
univerzitnom areáli Žilinskej univerzity technologický podnikateľský inkubátor pre 

univerzitné start-up a spin-off spoločnosti. Od 01. 01. 2015  rozšíril VTP Žilina svoju 
pôsobnosť aj do centra Žiliny, kde otvoril podnikateľské a coworkingové centrum Banka 
Žilina, ktoré ponúka zodpovedajúce priestory pre prezentačné a vzdelávacie podujatia, 
ako aj miesto pre pracovné stretnutia či neformálne diskusie podnikateľov z regiónu. 
Okrem toho ponúka aj flexiblné coworkingové a kancelárske priestory pre začínajúce 

firmy. VTP Žilina je svojimi vyššie uvedenými aktivitami a kapacitami jedinečným 

združením v regióne severozápadného Slovenska, ktoré vďaka vybudovaným 

štruktúram združuje zástupcov cieľových skupín Podujatia, a to najmä existujúce 

a potenciálne startupy, v najväčšom meste uvedeného regiónu. 
  

3. S ohľadom na vyššie uvedené skutočnosti sa Zmluvné strany dohodli na spolupráci pri 
zabezpečení organizácie Podujatia, resp. tej jeho časti, ktorá sa dňa 26. 02. 2015 bude 
konať v meste Žilina, a na úprave súvisiacich vzájomných práv a povinností tak, ako je 
uvedené v nasledovných článkoch Zmluvy.  

 
 

Článok II. 
Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán 

súvisiacich s organizáciou a propagáciou Podujatia s nasledovnými cieľmi: (i) podporiť 
proces vstupu do podnikania a motivovať záujemcov o podnikanie z radov širokej 
verejnosti, osobitne mladých ľudí a absolventov škôl pre vstup do podnikania 
a komercionalizáciu ich inovatívnych nápadov s komerčným potenciálom a (ii) podporiť 
a motivovať podnikateľov, najmä začínajúcich podnikateľov, osobitne mladých ľudí 
a absolventov škôl s inovatívnymi a konkurencieschopnými nápadmi, v ich činnosti, 
zlepšiť ich podmienky a zvýšiť ich šancu na presadenie na trhu. 

 
2. V nadväznosti na ustanovenie bodu 1. tohto článku Zmluvy sa VTP Žilina zaväzuje 

poskytnúť SBA plnenia v zmysle ustanovenia článku III. bod 1. tejto Zmluvy a SBA sa 
zaväzuje uhradiť VTP Žilina odplatu v zmysle ustanovenia článku III. bod 2. tejto 
Zmluvy.  

 
 

Článok III. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 
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1. VTP Žilina sa zaväzuje k nasledujúcim plneniam voči SBA: 
a) poskytnúť 5 (päť) menších miestností vhodných na poskytovanie individuálneho 

mentoringu účastníkom Podujatia (ďalej len „Priestory “)  coworkingu Banka Žilina 

nachádzajúceho sa na Legionárskej ul. 221/1, 010 01 Žilina v stave spôsobilom 
na dohodnutý účel a použitie, a to na deň 26. 02. 2015 v čase od 9:00 hod. do 
13:00 hod.;  

b) zabezpečiť technické vybavenie Priestorov v nasledovnom minimálnom rozsahu: 
premietacie plátno, prístup do siete internet prostredníctvom wifi, a ďalšie 
technické vybavenie podľa potreby a dohody s SBA;     

c) zabezpečiť služby cateringu na celý čas trvania Podujatia stanoveného v písm. a) 
tohto bodu Článku III. Zmluvy, a to v nasledovnom rozsahu: minerálna voda, čaj, 
káva, papierové obrúsky.  

d) propagovať podujatie v rámci priestorov coworkingu Banka Žilina, elektronického 
systému Banka Žilina, webového sídla Banka Žilina, sociálnych sietí Banka Žilina, 
ako aj prostredníctvom ďalších možných distribučných kanálov všetkých 
partnerských inštitúcií Banka Žilina; 

e) propagovať SBA ako organizátora Podujatia; 
f) zabezpečiť parkovacie miesta v blízkosti Priestorov, a to v počte 5 parkovacích 

miest pre SBA;  
g) umožniť prístup do Priestorov pred a počas konania Podujatia v čase stanovenom 

v písm. a) toho bodu Zmluvy povereným zamestnancom SBA; 
h) umožniť prístup do priestorov Banka Žilina všetkým účastníkom podujatia, či už 

vopred registrovaným alebo registrovaným na mieste, ako aj iným osobám 
povereným zo strany SBA na prípravu a organizáciu Podujatia; 

i) zabezpečiť, aby Priestory a eventuálne iné priestory, v ktorých sa účastníci 
Podujatia môžu oprávnene zdržiavať, spĺňali všetky bezpečnostné požiadavky 
kladené na tento druh priestorov a budov a účel ich využívania.  

 
2. SBA sa zaväzuje uhradiť VTP Žilina odplatu vo výške 234,- Eur s DPH (slovom 

dvestotridsaťštyri eur) (ďalej len „Odplata “). Odplata predstavuje refundáciu všetkých 
nákladov a hotových výdavkov, ktoré VTP Žilina v súvislosti s plnením záväzkov 
v zmysle bodu 1. tohto článku Zmluvy vynaložila, a to v jej maximálnej možnej výške. 
Odplata podľa tohto bodu Zmluvy je konečná.  

 
3. Odplatu SBA uhradí na bankový účet VTP Žilina špecifikovaný v záhlaví tejto Zmluvy 

na základe faktúry vystavenej VTP Žilina, ktorá spĺňa náležitosti daňového dokladu. 
Faktúra je splatná 15 (pätnásť) dní odo dňa jej doručenia SBA. VTP Žilina sa zaväzuje 
vystaviť faktúru najneskôr do 10 (desiatich) dní odo dňa konania Podujatia. Faktúra 
musí obsahovať všetky náležitosti, ktoré pre faktúru stanovujú platné právne predpisy, 
inak nebude uhradená.  

 
 

Článok IV. 
Platnos ť a účinnos ť zmluvy a jej ukon čenie 

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31. 03. 2015.  
 
2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma Zmluvnými stranami. 

Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v 
zmysle ustanovenia § 5a ods. 4 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 
ktorá v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
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zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky 
(link: www.crz.gov.sk).  

 
3. Túto Zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, 
b) uplynutím doby, na ktorú bola dojednaná, 
c) odstúpením od Zmluvy v prípade porušenia povinností v zmysle Článku III. tejto 

Zmluvy. 
 

 
Článok V. 

Ostatné dojednania 
 

1. Zmluvné strany sú povinné poskytovať si navzájom všetku možnú súčinnosť tak, aby bol 
naplnený účel spolupráce v zmysle tejto Zmluvy. V prípade porušenia zákonných a/alebo 
zmluvných povinností má Zmluvná strana, ktorej bola takýmto porušením zo strany 
druhej Zmluvnej strany spôsobená škoda, nárok na jej náhradu v plnom rozsahu.  

2. Zmluvné strany určili nasledovné kontaktné osoby, ktoré budú zabezpečovať vzájomnú 
komunikáciu pri plnení tejto Zmluvy: 

a) za VTP Žilina: Zuzana Danechová telefón: + 421 908 269 750, e-mail: 
danechova@vtpzilina.sk, 

b) za SBA: Mgr. Michaela Szilvásová telefón: 02/50244525, 0904 704 362, e-mail: 
szilvasova@sbagency.sk. 

 
Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Všetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať len vo forme písomných a 

číslovaných dodatkov k tejto Zmluve, schválených a podpísaných obidvoma Zmluvnými 
stranami. 

 
2. Zmluva sa vyhotovuje v 4 (štyroch) vyhotoveniach v rozsahu 4 (štyroch) strán, s určením 

2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 2 (dve) vyhotovenia pre VTP Žilina. 
  
3. Vzájomné vzťahy Zmluvných strán, ktoré nie sú výslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa 

riadia príslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov platných 
v Slovenskej republike, a to najmä ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov.  

 
4. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, svoju vôľu 

prejavili slobodne, vážne, zrozumiteľne a určito, Zmluvu neuzavreli v tiesni či za nápadne 
nevýhodných podmienok, jej obsahu porozumeli bez výhrad a na znak súhlasu ju 
podpisujú. 

 
 
V Žiline dňa ___________                                V Bratislave, dňa ___________ 
 
     
 
 
_____________________________      _________________________ 

Vedecko-technologick ýýýý park Žilina      Slovak Business Agency 
Mgr. Juraj Kavecký               Ing. Branislav Šafárik 
riaditeľ, na základe plnej moci       generálny riaditeľ 


